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หมวดที ่ 1  ข้อมูลทั่วไป 
 

1.  รหัส ชื่อรายวิชา จ านวนหน่วยกิต รายวิชาที่ต้องเรียนมาก่อน รายวิชาที่เรียนพร้อมกัน  
และค าอธิบายรายวิชา  

0113131  ไวยากรณ์ภาษามลาย ู   3(3-0-6) 
Malay Grammar  

                              หลักไวยากรณ์ภาษามลายูตั้งแต่วจีวิภาคถึงวากยสัมพันธ์ เพ่ือเป็นเครื่องมือช่วยให้
สามารถใช้ภาษาสื่อสารความหมายภาษามลายูได้อย่างถูกต้อง 
                              Malay Language grammar, including morphology to syntax, enables to 
communicate Malay Language correctly 

 
2.  ประเภทของรายวิชา 

ศึกษาทั่วไป 
วิชาพ้ืนฐานเฉพาะด้าน  

           วชิาเอกบังคับ  
วิชาเอกเลือก 
วิชาโท  
วิชาเลือกเสรี 

 
3.  อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชาและอาจารย์ผู้สอน 

อาจารย์ผู้รับผิดชอบรายวิชา ผู้ช่วยศาสตราจารย์มูห าหมัด สาแลบิง 
อาจารย์ผู้สอน  ผู้ช่วยศาสตราจารย์มูห าหมัด สาแลบิง 
 

4.  ปีการศึกษา/ ภาคการศึกษา/ กลุ่มผู้เรียน 
ภาคการศึกษาที่ 2 ปีการศึกษา 2567 ชั้นปีที่ 1 
 

5.  สถานที่เรียน 
มหาวิทยาลัยทักษิณ วิทยาเขตสงขลา 
 

6.  วันที่จัดท าหรือปรับปรุงรายละเอียดของรายวิชาครั้งล่าสุด 
พฤศจิกายน พ.ศ. 2567 
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หมวดที ่ 2  จุดมุง่หมายและวัตถุประสงค ์
 

1.  จุดมุ่งหมายของรายวิชา  
รายวิชาไวยากรณ์ภาษามลายูนี้มีจุดมุ่งหมายเพ่ือให้นิสิตมีความรู้และความเข้าใจพ้ืนฐานเกี่ยวกับหลัก
ไวยากรณ์ภาษามลายู ตั้งแต่ระดับวจีวิภาค (การศึกษาเกี่ยวกับโครงสร้างของค า) ไปจนถึงวากยสัมพันธ์ (การ
เรียงร้อยค าและการสร้างประโยค) รวมทั้งสามารถน าความรู้ไวยากรณ์ที่ได้ไปใช้ในการสื่อสารได้อย่างถูกต้อง
และมีประสิทธิภาพ โดยจุดมุ่งหมายของรายวิชานี้ประกอบด้วย 

1.1 เพ่ือเสริมสร้างความเข้าใจในโครงสร้างและส่วนประกอบของประโยคภาษามลายู เช่น ค านาม 
ค ากริยา ค าสรรพนาม ค าคุณศัพท์ ค าวิเศษณ์ และค าเชื่อม 

1.2 เพ่ือให้นิสิตสามารถวิเคราะห์และเข้าใจการใช้ไวยากรณ์ในบริบทต่าง ๆ ซึ่งจะช่วยพัฒนาทักษะ
การอ่าน การเขียน การฟัง และการพูดภาษามลายูได้ดียิ่งข้ึน 

1.3 เพ่ือให้นิสิตมีทักษะการสร้างประโยคและการใช้ภาษาให้ถูกต้อง ตามหลักไวยากรณ์ รวมถึง
สามารถขยายและดัดแปลงประโยคได้ตามสถานการณ์การสื่อสารที่หลากหลาย 

1.4 เพ่ือฝึกทักษะการแก้ไขข้อผิดพลาดทางไวยากรณ์ โดยนิสิตสามารถตรวจสอบและแก้ไขประโยคที่
ไม่ถูกต้องได้ด้วยตนเอง 

1.5 เพ่ือส่งเสริมให้นิสิตสามารถน าความรู้ไวยากรณ์ไปประยุกต์ใช้ในการสื่อสารภาษามลายูใน
ชีวิตประจ าวันและในบริบทวิชาการได้อย่างมั่นใจ 
 
2.  วัตถุประสงค์ของรายวิชา 

2.1 เพ่ือให้นิสิตมีความรู้ความเข้าใจเกี่ยวกับหลักไวยากรณ์ภาษามลายูตั้งแต่พ้ืนฐานจนถึงระดับที่
ซับซ้อน รวมถึงองค์ประกอบต่าง ๆ เช่น ค านาม ค าสรรพนาม ค ากริยา ค าคุณศัพท์ ค าวิเศษณ์ และค าเชื่อม 

2.2 เพ่ือให้นิสิตสามารถวิเคราะห์และแยกแยะส่วนประกอบของประโยคภาษามลายูได้อย่างถูกต้อง 
2.3 เพ่ือพัฒนาทักษะในการสร้างประโยคภาษามลายูให้ถูกต้องตามหลักไวยากรณ์ รวมถึงการใช้

ประโยคในบริบทที่แตกต่างกันได้อย่างเหมาะสม 
2.4 เพ่ือให้นิสิตสามารถขยายและดัดแปลงประโยคได้ โดยใช้ค าเชื่อม วลี และอนุประโยคต่าง ๆ ตาม

สถานการณ์การสื่อสารที่หลากหลาย 
2.5 เพ่ือฝึกให้นิสิตมีทักษะในการตรวจสอบและแก้ไขข้อผิดพลาดทางไวยากรณ์ได้ด้วยตนเอง 
2.6 เพ่ือให้นิสิตสามารถน าหลักไวยากรณ์ภาษามลายูไปประยุกต์ใช้ในการสื่อสารได้อย่างมั่นใจ ทั้งใน

การเขียนและการพูด 
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หมวดที ่ 3  ลกัษณะการด าเนินการ 
 

1.  จ านวนชั่วโมงท่ีใช้ต่อภาคการศึกษา 

ภาคบรรยาย ภาคปฏิบัติ การศึกษาด้วยตนเอง 

จ านวนชั่วโมงต่อสัปดาห์ 
3 x 15 สัปดาห์ 

 จ านวนชั่วโมงต่อสัปดาห์ 
6 x 15 สัปดาห์ 

  ค าชี้แจง : ภาคการศึกษาคิดเป็นไม่น้อยกว่า 15 สัปดาห์ 
 
2.  จ านวนชั่วโมงต่อสัปดาหแ์ละช่องทางทีอ่าจารย์ให้ค าปรกึษาและแนะน าทางวิชาการแก่ผู้เรียนเปน็รายบุคคล 
              2 ชั่วโมง/สัปดาห์ วันจันทร์ เวลา 13.00-14.00 น. วันพฤหัสบดี เวลา 13.00-14.00 น. ห้องพัก
อาจารย์ 1316 หมายเลขโทรศัพท์ภายใน 1320 หมายเลขโทรศัพท์ส่วนตัว 088-7902389  
e-mail : smuhammad@tsu.ac.th 
 
 

หมวดที ่ 4  แผนการสอนและการประเมินผล 
 

1.  แผนการสอน 
สัปดาห์

ที ่
หัวข้อ/รายละเอียด 

จ านวนชั่วโมง กิจกรรมการเรียน การสอน สื่อ
ที่ใช้ 

ผู้สอน 
บรรยาย ปฏิบัติ 

1-2 บทน าสู่ไวยากรณ์ภาษามลายู 

วัตถุประสงค์ เข้าใจโครงสร้าง

พ้ืนฐานและส่วนประกอบของ

ไวยากรณ์ภาษามลายู 

เนื้อหา ภาพรวมของ

ไวยากรณ,์ หน้าที่ของวจีวิภาค

และวากยสัมพันธ์ 

6  - การบรรยายพ้ืนฐานเกี่ยวกับ
ไวยากรณ์และส่วนประกอบต่าง 
ๆ 
- การอภิปรายเรื่องความส าคัญ
ของไวยากรณ์ในภาษา 
- กิจกรรมเกมค าศัพท์ เพ่ือ
ทบทวนค าศัพท์พ้ืนฐาน 
 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 
 

3-4 ค านาม (Kata Nama) 
วัตถุประสงค์ เข้าใจประเภท
และหน้าที่ของค านาม 
เนื้อหา ค านามเฉพาะ, ค านาม
ทั่วไป, ค านามนามธรรม, 
ค านามรวม 
 

6  - การบรรยายเรื่องประเภท
ค านามต่าง ๆ 
- กิจกรรมเติมค าในช่องว่าง 
และจับคู่ประเภทค านามกับ
ความหมาย 

-  กิจกรรมสร้างประโยคด้วย
ค านามประเภทต่าง ๆ 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 
 

mailto:smuhammad@tsu.ac.th
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สัปดาห์
ที ่

หัวข้อ/รายละเอียด 
จ านวนชั่วโมง กิจกรรมการเรียน การสอน สื่อ

ที่ใช้ 
ผู้สอน 

บรรยาย ปฏิบัติ 
 

5-6 ค ากริยา (Kata Kerja) 
วัตถุประสงค์ เรียนรู้การใช้
ค ากริยาประเภทต่าง ๆ 
เนื้อหา ค ากริยาการกระท า, 
ค ากริยาช่วย, ค ากริยาสกรรม
และอกรรม 

6  - การบรรยายเรื่องค ากริยาและ
การแยกประเภทของค ากริยา 
- กิจกรรมการฝึกเขียนประโยค
โดยใช้ค ากริยาแต่ละประเภท 
- การสนทนาสั้น ๆ เพ่ือฝึกการ
ใช้ค ากริยาในบริบทที่เหมาะสม 
 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 
 

7-8 ค าคุณศัพท์ (Kata Sifat) 
และค าวิเศษณ์ (Kata 
Keterangan) 
วัตถุประสงค์ เข้าใจการใช้
ค าคุณศัพท์และค าวิเศษณ์เพ่ือ
ขยายความหมาย 
เนื้อหา ประเภทของ
ค าคุณศัพท์และค าวิเศษณ์ 

6  - การบรรยายเรื่องการใช้
ค าคุณศัพท์และค าวิเศษณ์ 
- กิจกรรมบรรยายลักษณะ
บุคคล/สถานที่ โดยใช้
ค าคุณศัพท์และค าวิเศษณ์ 
- การจับคู่ค าคุณศัพท์/ค า
วิเศษณ์กับค านาม/ค ากริยา 
 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 

9-10 ค าบอกหน้าที ่(Kata Tugas) 
วัตถุประสงค์ เข้าใจการใช้ค า
บอกหน้าที่ในประโยค 
เนื้อหา ค าเชื่อม ค าอุทาน 
ค าถาม ค าสั่ง และค าบอก
ทิศทาง 

6  - การบรรยายเกี่ยวกับประเภท
ของค าบอกหน้าที่ 
- ฝึกบทบาทสมมุติ โดยใช้นิสิต
จับคู่กันสื่อสารผ่านค าบอก
หน้าที ่
- แบบทดสอบการจับคู่ค าบอก
หน้าทีถู่กต้องกับบริบทของ
ประโยค 
 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 
 

11-12 โครงสร้างประโยคและ
วากยสัมพันธ์พื้นฐาน (Pola 
Ayat) 
วัตถุประสงค์ เรียนรู้การสร้าง
ประโยคด้วยโครงสร้างที่
ถูกต้อง 
เนื้อหา ประโยคง่าย, ประโยค
ซ้อน, ประโยคซับซ้อน, ล าดับ
ประธาน-กริยา-กรรม 
 

6  - การบรรยายเกี่ยวกับ
โครงสร้างประโยค 
- กิจกรรมการจับคู่ประโยคให้
ถูกต้องตามโครงสร้าง 
- ฝึกสร้างประโยคซ้อนและ
ซับซ้อนจากประโยคง่าย 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 
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สัปดาห์
ที ่

หัวข้อ/รายละเอียด 
จ านวนชั่วโมง กิจกรรมการเรียน การสอน สื่อ

ที่ใช้ 
ผู้สอน 

บรรยาย ปฏิบัติ 
13-14 ก า ร ข ย า ย แ ล ะ ดั ด แ ป ล ง

ประโยค 
วั ต ถุ ป ร ะ ส ง ค์  ฝึ ก ข ย า ย
ประโยคโดยใช้ค าเชื่อม วลี 
และอนุประโยค 
เนื้อหา การใช้ค าเชื่อมและอนุ
ประโยค 

6  - การบรรยายเรื่องการใช้
ค าเชื่อมและอนุประโยค 
- ฝึกการเชื่อมประโยคและ
ขยายความในประโยค 
- กิจกรรมให้ข้อเสนอแนะและ
แก้ไขประโยคให้ถูกต้อง 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 

 

15 การประยุกต์ใช้ไวยากรณ์ใน
ทักษะการสื่อสารและการ
ทบทวน 
วัตถุประสงค์  ประยุกต์ ใช้
ความรู้ไวยากรณ์ในทักษะการ
สื่อสาร 
เ นื้ อหา  ไ ว ย ากรณ์ ในการ
สื่อสารในชีวิตประจ าวัน การ
แก้ไขข้อผิดพลาด และการ
ทบทวน 

3  - การน าเสนองานกลุ่ม โดยให้
นิสิตใช้ไวยากรณ์ที่เรียนมา 
- กิจกรรมบทบาทสมมุติเพ่ือฝึก
การสื่อสารในสถานการณ์จริง 
- การท าแบบทดสอบไวยากรณ์ 
เพ่ือประเมินผลการเรียนรู้ 

ผศ.มูห าหมัด 
สาแลบิง 

 
 

 

16 
สอบปลายภาค 

17 
รวม 45   

 
2.  แผนพัฒนาประสิทธิภาพรายวิชา (ระบุได้มากกว่า 1 ข้อ) 

1. จัดการเรียนรู้โดยใช้ชุมชนเป็นฐานไม่น้อยกว่าร้อยละ 25 ของระยะเวลาทั้งหมดของรายวิชา 
2. จัดการเรียนรู้ร่วมกับสถานประกอบการ องค์กร หรือหน่วยงาน 

           3. จัดการเรียนรู้เชิงรุก  
4. รายวิชาส่งเสริมทักษะผู้ประกอบการของผู้เรียน  
5. รายวิชาก่อให้เกิดนวัตกรรมของผู้เรียน โดยมีหนังสือรับรองการใช้ประโยชน์จากหน่วยงาน 
6. จัดการเรียนรู้ผ่านช่องทางออนไลน์ (online) ร่วมกับ ในที่ตั้ง (on-site) 

           7. มีการพัฒนาสื่อการสอนแบบออนไลน์โดยผ่าน TSU MOOC 
           8. เปิดเผยคะแนนเก็บก่อนการสอบปลายภาค 
           9. ส่งระดับขั้นตามเวลาที่ก าหนด โดยไม่มีข้อผิดพลาด  
          10. มีการทวนสอบรายวิชาในระบบของคณะฯ  

11. อ่ืน ๆ ระบุ ................................................................................................................. ....... 
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3.  แผนการวัดและประเมินผลการเรียนรู้ 

ล าดับ หัวเรื่อง/ประเด็น/รายละเอียด 
วิธีการประเมิน/

ลักษณะการประเมิน 
สัปดาห์ที่ประเมิน คะแนน 

1 Kata Nama, Kata Kerja  
Kata Adjektif, Kata Tugas, Frasa 
Nama, Frasa Kerja, Frasa Adjektif dan 
Frasa Sendi Nama, Pola Ayat dan 
Jenis-Jenis Ayat. 
 

ทดสอบย่อยครั้งที่ 1 
ทดสอบย่อยครั้งที่ 2 
 
ทดสอบย่อยครั้งที่ 3 
ทดสอบย่อยครั้งที่ 4 
สอบปลายภาค 

3 
6 
 
9 
12 
16-17 

10% 
10% 

 
10% 

  10% 
30% 

2  การท าการบ้านและ
แบบฝึกหัดท้ายบท 
การท างานกลุ่มและ
การน าเสนอผลงาน
ตามท่ีมอบหมายครบ
และตรงเวลา 

ตลอดภาค
การศึกษา 

20% 

3  การเข้าชั้นเรียน การ
มีส่วนร่วมในการท า
กิจกรรมในชั้นเรียน 

ตลอดภาค
การศึกษา 

10% 

คะแนนรวม 100 
 

วิธีการตัดเกรด    อิงเกณฑ์ (FIX-Rate) 
 อิงกลุ่ม (T-Score) 

 
การก าหนดช่วงคะแนนของเกรด 

เกรด A B+ B C+ C D+ D E/F 
ช่วงคะแนน ≥80 ≥75 ≥70 ≥65 ≥60 ≥55 ≥50 ≥0 
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หมวดที ่5 ทรัพยากรประกอบการเรียนการสอน 
 

1.  ต ารา เอกสารหลัก และข้อมูลส าคัญ 
    มูห าหมัด สาแลบิง. (2567). ไวยากรณ์ภาษามลายู สงขลา: สาขาวิชาภาษาตะวันออก คณะมนุษยศาสตร์   
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